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SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1958-1959

SEANCE DU 9 JUIN 1959

Projet de loi modifiant la loi du 24 décembre
1948 concernant les finances provinciales et
communales.

EXPOSE DES MOTIFES

MESDAMES, MESSIEURS,

Le projet de loi qui vous est soumis a un qua-
druple obijet.

1" Par une réduction des dotations du Fonds
des communes (article 1"') et du Fonds des pro-
vinces (article 5), il assure la récupération, par
I'Etat, d'une partie des avantages financiers procu-
rés aux communes et aux provinces par la consé-
cration légale des clauses du pacte scolaire.

2" I modifie certains articles de la loi du
24 décembre 1948 concernant les finances provin-

ciales et communales, afin que la réduction en ques-

tion affecte uniquement les tranches de ces deux
Fonds qui sont spécialement destinées a la couver-
ture des charges communales ou provinciales
d’instruction publique.

Ces modifications sont réalisées, pour le Fonds
des communes, par les articles 2, 3 et 4 du projet
et, pour le Fonds des provinces, par les articles 6
et 7.

Les deux premiers points énoncés ci-dessus
sont groupés sous le chapitre I du projet.de loi.

3° En son chapitre 11, celui-ci établit un régime
transitoire, limité aux exercices 1959 et 1960, pour
la répartition des tranches dites « d'instruction pu-
blique » du Fonds des communes (article 8) et du
Fonds des provinces (article 9).
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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1958-1959

VERGADERING VAN 9 JUNI 1959

Ontwerp van wet tot wijzigihg van de wet van
24 december 1948 betreffende de gemeente-
lijke en provinciale financién.

MEMORIE VAN TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

Het ontwerp van wet, dat U wordt voorge-
legd, beoogt een viervoudig doel.

1" Door een vermindering van de dotaties van
het Fonds der gemeenten (artikel 1) en van het
Fonds der provincién (artikel 5) verzekert het de
terugwinning door het Rijk van een deel der finan-
ciéle voordelen, welke door de wettelijke bevesti-
ging van de clausules van het schoolpact aan de
gemeenten en provincies worden verschaft.

2" Het wijzigt sommige artikelen van de wet
van 24 december 1948 betreffende de gemeente-
lijke en provinciale financién, opdat de voormelde
vermindering enkel zou slaan op de tranches van
die twee Fondsen, welke speciaal bestemd zijn tot
dekking van de gemeentelijke of provinciale lasten
van openbaar onderwijs.

Deze wijzigingen worden verwezenlijkt, voor
het Fonds der gemeenten, door de artikelen 2, 3
en 4 van het ontwerp en, voor het Fonds der pro-
vincién, door de artikelen 6 en 7.

De bovenstaande twee punten zijn gegroepeerd
onder hoofdstuk I van het ontwerp van wet.

3" Het hoofdstuk II van het ontwerp behelst
een overgangsstelsel, beperkt tot de dienstjaren
1959 en 1960, voor de verdeling van de zoge-
naamde « openbaar onderwijs » — tranches van
het Fonds der gemeenten (artikel 8) en van het
Fonds der provincién (artikel 9). :
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4* 1l procéde, enfin, aux adaptations budgétai-
res que requiert la réduction de la dotation des
deux Fonds (chapitre 11, article 10).

Ces différentes questions seront examinées suc-
cessivement dans 'exposé qui suit, en méme temps
que seront analysés les divers articles qui s’y rap-
portent.

I. — REDUCTION DES DOTATIONS
DES FONDS.

D'apreés les évaluations faites par le Ministére
de I'Instruction publique, la mise en application du
pacte scolaire procurera aux communes et aux pro-
vinces, tant en augmentant leurs ressources en vue
du fonctionnement des écoles communales et pro-
vinciales, qu'en les déchargeant de leurs interven-
tions en faveur d'écoles libres, des avantages
financiers de l'ordre de 1.275 millions de francs
pour les communes, et de 325 millions pour les
provinces, soit au total, 1.600 millions de francs.

A Torigine, et avec 'accord des signataires du
pacte scolaire, il avait été envisagé de permettre
a I'Etat de récupérer sur ce montant, une somme
de 600 millions, sur base d'une estimation approxi-
mative, par réduction des dotations du Fonds des
communes et du Fonds des provinces.

Clest ainsi que sous l'article 24, litteras 2 et 3,
du budget du Ministére de I'Intérieur pour l'exer-
cice 1959 fut inscrit, pour les deux Fonds, un crédit
global de 6.295.319.000 francs, correspondant a
leurs dotations normales aprés défalcation de
600.000.000 de francs.

Des calculs précis aboutissent a la conclusion
que sur base des principes admis, la somme &
reprendre s'éléve & 540 millions de francs en chif-
fres ronds, dont 430 millions & charge des com-
munes et 110 millions a charge des provinces.

Ces deux derniéres sommes correspondent aux
trois quarts de 45 p. c. des avantages respectifs de
1.275 et 325 millions de francs dont il a été fait
mention. '

Les moyens prévus pour la récupération des
quelque 430 et 110 millions de francs, sont exposés
ci-dessous.

A. — Fonds des communes (article 1°).

Au termes de l'article 9 de la loi du 24 décem-
bre 1948, remplacé par l'article 2 de la loi du
4 avril 1958, le Fonds des communes est alimenté :

(2)

4" Ten slotte verwezenlijkt het de begrotings-
aanpassingen, welke de vermindering van de dotatie
der twee Fondsen vereist (hoofdstuk III, arti-
kel 10).

Deze verschillende kwesties zullen achtereen-
volgens onderzocht worden in de navolgende toe-
lichting, terwijl terzelfdertijd de verschillende
daarop slaande artikelen zullen worden ontleed.

I. — VERLAGING VAN DE DOTATIES

DER FONDSEN.

Volgens de ramingen van het Ministerie van
Openbaar Onderwijs, zal de toepassing van het
schoolpact aan de gemeenten en aan de provincies,
zowel door de verhoging van hun inkomsten met
het oog op de werking der gemeentelijke en pro-
vinciale scholen als door hen te ontlasten van de
tegemoetkomingen aan vrije- scholen, financiéle
voordelen ten belope van 1.275 miljoen frank voor
de gemeenten, en 325 miljoen voor de provincies,
zegge in totaal 1.600 miljoen frank verschaffen.

In den beginne en met akkoord van de onder-
tekenaars van het schoolpact werd overwogen het
Rijk in de mogelijkheid te stellen een som van
600 miljoen terug te winnen op dat bedrag door
verlaging van de dotaties van het Fonds der ge-
meenten en van het Fonds der provincies.

Aldus werd onder artikel 24, littera’'s 2 en 3,
van de begroting van het Ministerie van Binnen-
landse Zaken voor het dienstjaar 1959, voor de
twee Fondsen een globaal krediet van 6,295 mil-
joen 319.000 fr. uitgetrokken, overeenstemmende
met hun normale dotaties na aftrek van 600 mil-
joen fr.

Nauwkeurige betekeningen leiden tot de con-
clusie dat; op basis van de aangenomen principes,
de te weerhouden som afgerond 540 miljoen be-
draagt, waarvan 430 miljoen ten bezware der
gemeenten en 110 miljoen ten bezware der provin-
cies.

* Deze laatste twee sommen stemmen overeen
met drie vierde van 45 pct. van de respectieve voor-
delen van 1.275 en 325 miljoen frank waarvan te
voren sprake.

De voor de terugwinning van de nagenoeg 430
en 110 miljoen frank vooropgestelde middelen
worden onderstaand uiteengezet.

A. — Fonds der gemeenten (artikel 1).

Naar luid van artikel 9 van de wet van 24 de-
cember 1948, vervangen door artikel 2 van de wet
van 4 april 1958, wordt het Fonds der gemeenten
gestijfd :



(3)

1" par un prélevement annuel de 2.180 millions
de francs sur les ressources générales du Tré-
sor, avec augmentation de 20 millions par an
a partir de 1959 ;

2" par une part de 1/9" dans le produit de certains
impots de I'Etat.

L'article 1" du projet de loi raméne le prélé-
vement sur le Trésor de 2.180 4 1.806 millions, soit
une réduction de 374 millions.

Pourquoi ce montant, alors que I'intention est
de récupérer sur le Fonds des communes une
somme de 430 millions de francs?

En vertu du régime de mobilit¢ du Fonds axé
sur l'index des prix de détail, le préléevement de
2.180 millions intervient pour 115 p.c. de son
montant dans la dotation définitive du Fonds de

1959.

Or, les 430 millions représentent une partie
des avantages dont les communes bénéficieront,
selon des évaluations faites pour 1959, par suite
de la mise en application du pacte scolaire.

Avant de les défalquer du prélévement fixé par
100

la loi, il s'impose donc de les ramener a
115
de leur montant, soit :

430 M. x 100

= 373.913.043 francs, ou 374 mil-
115
lions en chiffres ronds.

Le calcul ci-dessous de la dotation totale du
Fonds des communes de 1959 aprés réduction du
prélévement sur le Trésor de 2.180 & 1.806 mil-
lions. prouve qu'il y aura, en fin de compte, récu-
pération d'environ 430 millions au profit de I'Etat :

1.806.000.000

1 Prélévement sur le Trésor .

Premiére majoration annuelle

du Fonds . 20.000.000
1.826.000.000

Mobilit¢ : + 15 p.c. . 273.900.000
2.099.900.000

2° Part fiscale 1/9° (inchangé) 3.511.444.000

Dotation totale . 5.611.344.000

Sous le régime actuel, la dotation serait de
6.041.444.000 francs.

La récupération au profit de I'Etat porte donc
exactement sur 430.100.000 francs.
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1! door een jaarlijkse opneming van 2.180 miljoen
frank op de algemene schatkistinkomsten, elk
jaar met ingang van 1959 vermeerderd met
20 miljoen frank ;

2® door een deel van 1/9° in de opbrengst van
bepaalde Rijksbelastingen.

Bij artikel 1 van het ontwerp van wet wordt
de opneming ten bezware van de Schatkist van
2.180 tot 1.806 miljoen verlaagd, zegge een ver-
mindering van 374 miljoen. :

Waarom dit bedrag, terwijl het de bedoeling is
op het Fonds der gemeenten een som van 430 mil-
joen frank terug te winnen ?

Krachtens het mobiliteitsstelsel voor het Fonds,
afgestemd op het indexcijfer der kleinhandelsprij-
zen, komt de opneming van 2.180 miljoen voor
115 pct. van haar bedrag tussen in de definitieve
dotatie van het Fonds voor 1959.

Welnu, de 430 miljoen vertegenwoordigen
een deel der voordelen welke de gemeenten, vol-
gens de ramingen voor 1959, ingevolge de toepas-
sing van het schoolpact zullen genieten.

Vooraleer dit bedrag af te trekken van de bij
de wet vastgestelde opneming, dient het dus terug-

100

gebracht tot van hun bedrag, zegge :
115¢

430 M. x 100

= 373.913.043 fr. of 374 miljoen
115

in ronde cijfers.

De onderstaande berekening van de totale do-
tatie van het Fonds der gemeenten voor 1959, na
verlaging van de opneming ten bezware van de
Schatkist van 2.180 tot 1.806 miljoen, bewijst dat
uiteindelijk nagenoeg 430 miljoen ten behoeve van
het Rijk zal zijn teruggewonnen :

1" Opneming op de Schatkist 1.806.000.000

Eerste jaarlijkse vermeerde-

ring 20.000.000
1.826.000.000

Mobiliteit : 1 15 % . 273.900.000
2.099.900.000

2’ Belastingaandeel
veranderd )

1/9° (on-
.+ . . 3.511.444.000

Totale dotatie . 5.611.344.000

Onder het huidige stelsel zou de dotatie
6.041.444.000 fr. bedragen.

De terugwinning ten behoeve van het Rijk be-
loopt dus juist 430.100.000 fr.
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B. — Fonds des provinces (artticle 5): "~

'Ce Fonds est alimenté exclisivement par un

pre]evement sub le Trésor, fixé & 742. 500 000 r.
par lartlcle 27 dé la on du 24 decembre 19‘18

En vertu d un régime de mobilité analogu,ef a

celui du Fonds des communes, ce prélevement est
porté lui aussi, pour 1959, & 115 p. c. de sa valeur.

Il convient donc que les 110 milli,onshc'le francé
a recupérer au profit de I'Etat, soient ramenés a
100
—— de leur montant, _avant d'étre defalques du

115
prélévement mscrlt’dans la loi, soit :
110 M. X 100 ‘
— = 95.652.174 francs, ou 95,5 mil-
s - '

lions en chiffres ronds.

Le prélevement nouveau sur les ressources du
Trésor sera donc de :

7425 M. — 95,5 M. = 647.000.000 francs,
montant fixé par I'article 5 du projet de loi.

Pour 1959, la dotation totale s'établira comme
suit :

647.000.000

1" prélévement sur le Trésor .
2" mobilité : + 15 p.c. . 97.050.000
Total . 744.050.000

Comme le Fonds aurait été normalement de
853.875.000 francs, la récupération au profit de
I'Etat atteint 109.825.000 francs.

C. — En résumé, les récupérations a charge des
deux Fonds s’éléveront exactement a :

430.100.000 + 109.825.000 = 539.925.000 francs.

— APPLICATION DES REDUCTIONS
AUX TRANCHES « INSTRUCTION.
PUBLIQUE » DES DEUX FONDS

1.

O R T 11

Etant donné que les avantages financiers que
les communes et provinces retireront‘de ‘la " mise
en apphcatlon du’ pacte scolaire conternent, par
essence méme, le secteur.de I'instruction publique,
il est de toute évidence que la réduction des dota-
tions- dut 'Fonds des coinmuhes et du “Fonds des
provinces doit affecter la tranche de chacun de |
ces. Fonds qui est destinée & la couverture . des
charges d'instruction publique.

(4)

i

‘B. — Fohds der provincién'(artikel 5);
“Dit 'Fonds wordﬁ’untslultend géstijfd ddor een
opheming op de Schatkist, ‘vastgesteld op 742 mil!

_joen 500.000° fr. b1; artlkel 27 van de wet van
;2‘} december 1948 :

Krachtens een moblhteltastelsel geh;kaardlg
aan dat, hetwelk voor het Fonds der gemeenten
geldt, wordt ‘ook deze opneming voor 1959 op
115 pet. van haar waarde gebracht

De ten behoeve van het lek terug te winnen'
100

110 miljoen frank dienen dus op van dit
115

bedrag te worden teruggebracht alvorens van de

bij de wet bepaalde opnemmg te worden afgetrok-

ken, zegge

110 M. X 100

— == 95.652.174 fr.,»of 95,5 miljoen

115
in ronde cijfers.

De nieuwe opneming op de Schatkistmiddelen
zal dus bedragen ::

742,5 M. — 95,5 M. == 647 miljoen fr., bedrag
dat bij artikel 5 van het wetsontwerp is bepaald.

Voor 1959, zal de volledige dotatie derhalve
belapen :

1° opneming op de Schatkist 647.000.000
2" mobiliteit : + 15 % . 97.050.000
Totaal . 744.050.000

Daar het FondsAnormaél 853.875.000 fr. zou
hebben bedragen wint het Rijk 109.825.000 fr.

C — Kdrtom de terugwmnmgen ten laste van
beide Fondsen bedragen juist :
430.100. OQO -+ 109.825. 000 = 539.925.000 fr.

- — TOEPASSING
VAN DE VERMINDERINGEN OP DE

" | TRANCHES « OPENBAAR ONDERWIJS »

VAN DE TWEE FONDSEN

Daar de f1nanc1ele voordelen; Welke de gemeen-
ten en provincién uit de toepassing’ van het school-
pakt zullen halen uiteéraard op'dé 'sector’ openbaar
onderwijs slaan, moet de vermindering van de dota-
ties van het Fonds der gemeenten en van het Fonds

| deriprovincién vanzelfsprekend bétrekkirg Hebben
op die tranche van elk van'beide Fsfidseh, welke
de lasten van het openbaar onderwijs dekt..




(5)

| A. — Fonds der g,emeentgn”(a;tj’kgl_gnv2q,,3 en 4)

A. — Fonds des communes (articles .2, 3 et 4).

La tranche de ce. Fonds.dont l'article 14 actuel

de la loi du 24 décembre 1948 regle la répartition,

est destinée non seulement a la couverture des char-
ges communales d’instruction publique, mais aussi
a celle des charges des secteurs « cultes » et
« beaux-arts ». S e

Une premiére opération consistera donc a scin-
der cette tranche en deux, fractions se. rapportant,
I'une, aux charges des cultes et des beaux-arts,
l'autre, aux charges d'instruction” publigue.

Pour la répartition de cette tranche du Fonds
pour l'exercice 1958, ont été prises en considéra-
tion des charges nettes d'un montant total de
2.126.852.553 francs, se ventilant comme suit :

— cultes et beaux-

arts .o 312.623.072 ou 14,70 %
— instruction publi- ; ,

que, y. compris

I'inspection médi-

cale scolaire . 1.814.229.481 ou 85,30 %

2.126.852.553 ou . 100 %

Il apparait que la tranche qui est fixée a 17 cen-
tiemes du Fonds par la loi, peut étre scindée comme
suit :

a) cultes et beaux-arts : 14,70 p.c. de 17 centié-
mes, soit 2,50 centiémes.

b) instruction publique : 85,30 p.c. de 17 centié-
mes, soit 14,50 centiémes.

Sur la base de la dotation normale du Fonds
de 1959 (6.041.444.000 fr.), a une tranche unique
de 17 centiémes ou 1.027.045.480 francs, se sub-
stituent donc deux tranches, respectivement de :

a) 2,50 centiémes, ou 151.036.100 francs.
b) 14,50 centiémes, ou 876.009.380 francs.

Clest cette derniére tranche que doit frapper
la réduction de 430.100.000 francs, dont il a été

question précédemment. -

Le but a atteindre est donc de maintenir toutes
les autres tranches du Fonds a leurs montants
actuels en chiffres absolus, et de ramener la.nou~
velle tranche « instruction publique » a : . s
876:009.350 ~ 430.‘1'(_)0;0001’4_4-“445.909138:0_fraﬁ‘c'sg

Pour celg, il est nécessaire de modifier les.quor

tités de toutesles tranches du Fonds. , . ;& .,
Ce sera I'objet de la'séconde opération exposée

ci-dessous. :

/
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.1 De tranche van dit Fonds, waarvan de verde-
ling  bij ‘het huidige_ artikel .14 van de wet .yan
24.december 1948 wordt geregeld, moet niet alleen,
de gemeentelijke onderwijslasten maar tevens de’
sectoren « Erediensten » en « Schone Kunsten »
dekken. « & cuituimn o crni i e )

~ Vooreerst zal dan,ook ;xdie_,.t/ranch‘e'ih' twee
worden gesplitst, waarvan een deel betrekking heeft’
op de lasten van de erediensten en de schone
kunsten ‘en' het andere deel op' de lasten voor
openbaar onderwijs. ~ o

!
X

Voor de, verdeling. van die. tranche van het
Fonds voor het dienstjaar 1958 werden netto-lasten
in aanmerking genomen voor een, totaal bedrag-van,
2.126.852.553 fr. omgeslagen als volgt :

— erediensten en
schone kunsten
openbaar onder-
wijs, met inbegrip

‘van het medisch
schooltoezicht

312.623.072 of 14,70 %

—

1.814.229.481 of 85,30 %

2.126.852.5530£ 100 %

De tranche die bij de wet op 17 honderdste
van het Fonds is vastgesteld, mag dus wel als volgt
worden verdeeld :

a) erediensten en schone kunsten : 14,70 % van
17 honderdste, zegge 2,5 honderdste ;

b) openbaar onderwijs : 85,30 % van 17 hon-
derdste, zegge 14,50 honderdste.

Op grond van de normale dotatie van het
Fonds 1959 (6.041.444.000 fr.) wordt een enige
tranche van 17 honderdste, zegge 1.027 miljoen
45.480 fr. vervangen door twee tranches, onder-
scheidenlijk bedragend : .

a)- 2,50 honderdste of 1571';036.’100 fr.
b) 14,50 honderdste of 876.009.380 fr.

- Het is' laatsgenoemde tranche welke in aan- -

merking' komt voor' de vermindering van 430 mil-

joeri 100:000 fr. waarvan hierboven spraak is. -
Het komt er dus op aan al de andere tranches

van het; Fonds op hun huidig bedrag in absclute
cijfers te.handhaven en de nieuwe tranche « open-

| baar onderwijs ».tenug.te brengen op : ..
| 876.009.380 '~ 430.100:000'=445.909.380 Franik:

[ RIS LR T Y IR Y B RS AN R GO R ST S
. ;. Daartqe jis het nopdzakelijk de quotp'sivan. al

| de tranches van het Fonds. te. wijzigen, 290Mi ey

- Dat zal gebeuren ddor'deé tweede, hierna uit<
eengezette verrichting!: " o erooe o
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Le tableau suivant indique, pour chaque tran-
che du Fonds :

a) son montant actuel, sauf pour la tranche
« instruction publique » (art. 14, § 2) qui est
amputée de 430.100.000 francs;

b) sa valeur relative, par rapport a la dotation
totale du Fonds aprés la méme amputation.

Tranches Valeur 1959 Valeur en 9,

Art. 11 2.054.090.960 36,6061 ou 36,60
Art. 12,81 422.901.080 7,5365 ou 7,54
Art. 12,82 422.901.080 7,5365 ou 7,54
Art. 13 241.657.760 4,3066 ou 4,31
Art. 14, § 1 (nouv.) 151.036.100 2,6916 ou 2,69
Art. 14,82 ( id. ) 445.909.380 79466 ou 7,95
Art. 15 1.268.703.240 22,6096 ou 22.61
Art. 15bis 604.144.400 10,7665 ou 10,76

5.611.344.000 100 — ou 100,~

Les quotités mentionnées dans la derniére co-
lonne du tableau sont celles que reprend le projet

de loi

— & l'article 2, pour les tranches « art. 11 a 13
et 15 »;

— a l'article 3, pour les tranches « art. 14, § 1*
et § 2 »;

~ a larticle 4, pour la tranche de I'article 15bis.

Ces quotités ont été arrétées au centiéme de
pour cent. Il ne s'est pas révélé possible de les
arrondir & l'unité de pour cent car, vu l'impor-
tance du Fonds, il en eiit résulté pour les diverses
tranches, et selon les cas, des réductions ou des
accroissements pouvant atteindre jusqu'a 25 mil-
lions de francs.

L'opportunité d’exprimer & nouveau les quo-
tités en centiémes du Fonds, sans autres fractions,
pourra étre examinée lorsque, dans un certain ave-
nir, I'évolution des besoins des communes fera
apparaitre la nécessité d'une adaptation des quo-
tités.

Le tableau ci-dessous indique les montants qui
seront attribués a chaque tranche du Fonds de
1959, en appliquant a sa dotation nouvelle de
3.6}1.3‘14.000 francs les quotités prévues au projet

e loi.

(6)

De volgende tabel vermeldt voor elke tranche
van het Fonds :

a) haar huidig bedrag behalve voor de tranche
« Openbaar Onderwijs » (art. 14, § 2) welke
met 430.100.000 fr. wordt verminderd ;

b) haar relatief bedrag in verhouding tot de totale
dotatie van het Fonds na dezelfde verminde-

ring.
Tranches Waarde 1959 Waarde in 9,
Art. 11 2.054.090.960 36,6061 of 36,60
Art. 12, § 1 422.901.080 7,5365 of 7,54
Art. 12,82 422.901.080 7.5365 of 7,54
Art. 13 241.657.760 4,3066 of 4,31
Art. 14, § 1 (nieuw) 151.036.100 2,6916 of 2,69
Art. 14,8 2 ( id. ) 445.909.380 7.9466 of 7,95
Art. 15 1.268.703.240 22,6096 of 22,61
Art. 15bis 604.144.400 10,7665 of 10,76
5.611.344.000 100 — of 100,—

De quota’s voorkomende in de laatste kolom van
de tabel zijn deze welke in de na te noemen arti-
kelen van het wetsontwerp overgenomen worden :

— artikel 2, voor de tranches « art. 11 tot 13
en 15 »,

— artikel 3, voor de tranches «art. 14, § 1 en

§ 2>,
— artikel 4, voor de tranche van artikel 15bis.

Deze quota’s werden op één honderdste percent
vastgesteld. Het was niet mogelijk' ze op de per-
centseenheid af te ronden daar wegens de belang-
rijkheid van het Fonds er voor de verschillende
tranches van het Fonds, naargelang het geval,
verminderingen of vermeerderingen uit hadden
voortgevloeid welke tot 25.000.000 fr. konden
gaan.

De wenselijkheid om de quota's opnieuw in
honderdste van het Fonds op te geven, zonder
verdere breuken, zal kunnen onderzocht worden
wanneer de evolutie van de behoeften der gemeen-
ten binnen zekere tijd de noodzakelijkheid van een
aanpassing van de quota’s zal doen blijken.

De onderstaande tabel vermeldt de bedragen,
welke aan elke tranche van het Fonds 1959 zullen
worden toegekend door het toepassen van de in het
wetsontwerp gestelde quota’s, op zijn nieuwe dota-

tie van 5.611.344.000 fr.
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Tranches Quotités nouvelles I(Z(;;Z:}?
Art. 11 36,60 au lieu de 34 2.053.751.904
Art. 12, § 1 7.54 au lieu de 7 423.095.338
Art. 12,82 7.54 au lieu de 7 423.095.338
Art. 13 4,31 au lieu de 4 241.848.926
Art. 14, § 1 2,69 au lieu de 2,50 150.945.154
Art. 14, § 2 795 au lieu de 14,50 446.101.848
Art. 15 22,61 au lieu de 21 1.268.724.878
Art. 15bis 10,76 au lieu de 10 603.780.614

100 100 5.611.344.000

En fin de compte, la récupération de 430 mil-
lions 100.000 francs affectera donc :

1" la tranche « instruction publique » (art. 14,
§ 2) pour :

876.009.380 — 446.101.848 = 429.907.532 fr.
2" les autres tranches pour :
430.100.000 — 429.907.532 = 192.468 fr.,

ce qui, par rapport a leur montant global de 5 mil-
liards 165.242.152 francs, est évidemment sans
influence pratique sur leur répartition.

Les articles 3 et 4 du projet de loi appellent
quelques remarques complémentaires.

a) L'article 3, pour la répartition de la tranche
« instruction publique » (art. 14, § 2, nouveau), ne
fait plus allusion aux charges entrainées par 'ins-
pection médicale scolaire. La raison en est que
depuis 1957, ces charges figurent aux budgets
et comptes communaux, sous le chapitre réservé a
I'instruction publique. Il n'y a donc plus lieu de leur
réserver une mention spéciale pour qu'elles soient
prises en considération pour la répartition.

b) L'article 4 ne se borne pas a porter de 10
a 10,76 centiémes la quotité de la tranche du Fonds
visée a l'article 15bis de la loi du 24 décembre 1948,
afin que la réduction de la dotation soit sans in-
fluence sur le montant en chiffres absolus de la
dcrniére tranche du Fonds.

I1 abolit en outre le régime établi par l'alinéa 2
du méme article, selon lequel la fraction de cette
tranche attribuée aux communes qui ont fourni
un effort fiscal déterminé, devait augmenter an-
nuellement jusqu'en 1962, tandis que diminuerait
la fraction prélevée au profit du Fonds spécial
d’aide aux communes dont la situation financiére
est particuliérement obérée.

L'expérience ayant démontré la nécessité de
maintenir & ce dernier Fonds des ressources suffi-
santes, l'article 4 du projet arréte définitivement
les deux fractions en question respectivement & 6,46
et 4,30 centiémes du Fonds des communes, ce qui
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Tranches Nieuwe quota’s Deinitieve
bedragen

Art. 11 36,60 in plaats van 34 2.053.751.904
Art. 12, § 1 7,54 in plaats van 7 423.095.338
Art. 12,§2 7.54 in plaats van 7 423.095.338
Art. 13 4.31 in plaats van 4 241.848.926
Art. 14, § 1 2,69 in plaats van 2,50 150.945.154
Art. 14, §2 7,95 in plaats van 14,50 446.101.848
Art. 15 22,61 in plaats van 21 1.268.724.878
Art. 15bis 10.76 in plaats van 10 603.780.614

100 100 5.611.344.000

Uiteindelijk zal de terugwinning van 430 mil-
joen 100.000 fr. dus betrekking hebben op :

1° de tranche « openbaar onderwijs » (art. 14,
§ 2) voor :

876.009.380 — 446.101.848 — 429.907.532 fr.
2° de andere tranches voor :
430.100.000 — 429.907.532 — 192.468 fr.

wat, vergeleken met hun globaal bedrag van 5 mil-
jard 165.242.152 fr. klaarblijkend zonder prakti-
sche weerslag op hun verdeling is.

Bij de artikelen 3 en 4 van het wetsontwerp
dienen enkele bijkomende opmerkingen gemaakt :

a) In artikel 3 wordt, voor de verdeling van
de tranche « openbaar onderwijs » (art. 14, § 2,
nieuw), geen gewag meer gemaakt van de lasten
voortvloeiende uit het medisch schooltoezicht. De
reden daarvan is dat deze lasten sedert 1957 in
de gemeenterekeningen en ~begrotingen onder het
hoofdstuk openbaar onderwijs voorkomen. Het is
dus niet nodig ze nog speciaal te vermelden opdat
ze in aanmerking zouden worden genomen bij de
verdeling. :

b) Artikel 4 beperkt er zich niet toe de quota
van de Fondstranche bedoeld bij artikel 15bis van
de wet van 24 december 1948 van 10 tot 10,76
honderdste op te voeren, opdat de verlaging van
de dotatie geen invloed zou hebben op het bedrag
in absolute cijfers van de laatste Fondstranche.

Het schaft voorts het stelsel af dat ingevoerd
werd bij het tweede lid van hetzelfde artikel
en volgens hetwelk het gedeelte van die tranche,
dat toegekend wordt aan de gemeenten, die een
bepaalde fiskale inspanning hebben gedaan, jaar-
lijks tot in 1962 moest verhogen, terwijl het ge-
deelte geheven ten behoeve van het Speciaal
Fonds voor hulp aan de gemeenten met zeer be-
zwaarde financiéle toestand, zou verminderen.

Daar bij ondervinding gebleken is dat het nood-
zakelijk is laatstbedoeld Fonds blijvend van vol-
doende middelen te voorzien, stelt artikel 4 van het
ontwerp de bedoelde twee gedeelten respectievelijk
definitief vast op 6,46 en 4,30 honderdste van het
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correspond au rapport de 6 a 4 fixé, pour. '1959
seulement, par les dlsposmons légales actuellés

B. — Fonds des provinces (articles 6 et 7).

Pour apphquer a la'tranche « instruction pubh—
que » du Fonds des provinces la réduction de
109.825.000 francs dont il a été question précéden-

ment au titre I, littera B, le processus est analogue
a celui qui vient d'étre exposé pour le Fonds des
communes.

“ 1 convenait d'abord de scinder la tranche de
40 centiémes visée a l'article 30, 2", de la loi du
24 décembre 1948, en deux parties réservées, 1'une
aux charges des beaux-arts, l'autre, a celles d’ins-
truction publique.

D’aprés les déclarations provisoires des gouver-
neurs de province, les charges nettes de 1957 a
considérer pour la répartition de 1959, se chlffrent
a 727.964.407 francs, dont :

a) pour les beaux-arts :
7,25 p.c.

b) pour lmstructlon :

92.75 p. c.

La tranche peut donc se scmder comme suit :

52.750.992 francs ou

a) beaux-arts : 7,25 p. c. de 40 centiémes, soit

2,90 centiémes ;

b) instruction : 92,75 p. c. de 40 centiémes, soit
37.10 centiémes.

La dotation du Fonds de 1959, sans sa réduc-
tion, étant de 853.875.000 francs, le montant de ces
deux nouvelles tranches atteindra :

a) pour les beaux-arts : 24.762.375 francs.
b) pour l'instruction pu’bliq‘ue : 316.787.625 fr.

2" A cette derniére tranche doit s'appliquer la
reductxon de 109.825.000 francs, ce qui la raméne
a 206.962.625 francs. Les autres tranches restant
inchangées, le Fonds se présenterait comme suit :

Montants *

Tranches Pourcentages’
Art. 28 145.158.750 © 49,5093 -ou -19,51
Art. 29 145.158.750 . 19,5093 ou 19,51
Art. 30, 1° , 25.616.250 34428 ou, 3,44
Art. 30, 2° (nouv.) 24.762. 375t,‘ .--3.3280 ou, 3,33
Art. 30,3° ( id. ) 206.962.623, 27, 8.157 ou 27, 82
Art. 30, 4° ) 196. 391 250 26 39‘19 ou 26,39
Eohe : . e
744.050-.0_00; 100 — ou100

675.213.415 francs ou |.

(8)

‘Fonds der gemeenten “Hetgeen’ overeenstemt met

de verhoudmg 6 tot*4, welke' bij de hu1dlge wette-

lijke bepalmgen al]eenh;k voor 1959 is Vastgesteld

B. — Fonds der provincién (artikelen 6 en 7).

Voor de toepassmg op ‘de tranche « openbaar
onderwijs » van het Fonds des provincién, van de
verlaging met' 109,825.000 fr. waarvan te voren
sprake onder titel I, littera’ B, gaat men op gelijk-
aardige wijze te werk als is u1teengezet voor het

‘Fonds der gémeentén. - *

* Vooreerst diende de tranche van 40 hon-
derdste bedoeld in artikel 30, 2", van de wet van
24 december 1948, ‘te ‘worden gesphtst in twee
delen bestemd, "het een voor de lasten « schone
kunsten », het ander voor de lasten « openbaar
onderwijs ».

Volgens de voorlopige opgaven der provincie-
gouverneurs belopen de netto-lasten over 1957,
welke voor de verdeling 1959 in aanmerking ko-
men, 727.964.407 fr. waarvan :

"a) voor de schone kunsten :

725 %.-
b)voor onderwnjs 675.213.415 fr. of 92,75 %.

52.750.992 fr. of

De tranche kan dus gesplitst worden als volgt :

a) schone kunsten : 7,25 % van 40 honderste,
zegge 2,90 honderdste ;

b) onderwijs : 92,75 % van 40 honderdste,

zegge'37,10 honderdste.-

Daar de dotatie van het Fonds voor 1959, zon-

.der de verlaging, 853.875.000 fr. bedraagt zullen

die nieuwe twee tranches belopen :
a) voor de schone kunsten : 24.762.375 fr.

b) ‘voor -het openbaar onderwus 316 miljoen

787.625 fr. S

2° Op deze laatste tranche dient de verlaging
met 109.825.000 Fr. toegepast waardoor ze op
206.962.625 fr. komt!
~ Waar de andere tranches onveranderd blijven,
zou het Fonds erult zxen als volgt

‘Tranches - Bedrag‘en' - Percentages
Art. 28 145.158.750 - 19,5093 of * 19,51
Art. 29 ... 145,158,750, . 19,5093 of 19,51
Art. 30, 1" 0 25.616. 250 .3,4428 of 3,44
Art, 30, 2°. (nleuw) .24, 762. 375 33280 of 3,33
Art. 30,3 ¢ id. ) 206 962, 625 ?,7 8157 of 27,82
Art. 30, 4° o 196 391.350 26 3949 of 2639
R . b e i o
‘744.050.000 100 — of 100
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Les pourcentages indiqués dans la derniére co-.

lonne sont repris, par le projet.de loi; a I'article 6, j
pour les deux premiéres. tranches du. Fonds, et &

I'article 7, pour les quatre derniéres.

Pour la bonne forme, cet article 7 remplace té-

talement l'article 30 de la loi du 24 décembre 1948. :
1 et 4 ne sont que. la reproduction, apres.

Les n
modification des quotités, des n* 1 et 3 de l'arti-
cle 30 actuel. Quant aux n* 2 et 3, qui se substi-
tuent au n’ 2 actuel, ils sont le résultat de la

séparation des deux secteurs. « beaux—arts » et

« instruction publique ».

Appliquées a la dotation du Fonds de 1959
ramenée a 744.050.000 francs, les quotités nouvel-
les assurent aux tranches les montants indiqués ci-
dessous :

Tranches - Quotités ‘Montants
Art. 28 19,51 au lieu de 17 '145.164.155
Art. 29 19,51 au lieu de 17 145.164.155
Art. 30, 1° 3,44 au lieu de 3’ 25.595.320
Art. 30, 2° 3,33 au lieu de 2,90 24.776.865
Art. 30, 3° 27.82 au lieu de 37.10  206.994.710
Art. 30, 4° 26,39 au lieu de 23 196.354.795

100 100 744.050.000

La récupération de 109.825.000 francs frappe
donc :

1" la tranche « instruction publique » pour s

316.787.625 — 206.994.710 — -109. 792 915 fr.

2" les autres tranches pour :

109.825.000 — 109.792. 915 =.32. 085 fr, ce

qui est évidemment insignifiant.

llI. — SYSTEME DE REPARTITION
TRANSITOIRE.

Aux termes des articles 16 et 31 de la loi du
24 décembre 1948, les charges nettes au prorata
desquelles sont réparties certaines tranches du
Fonds des communes et du Fonds des provinces,
doivent étre calculées d'aprés les données des
comptes communaux ou provmc:laux de l'exercice
pénultiéme, ‘

Pour la répartition des tranches « instruction
publique » des Fonds de 1959 et 1960 devraient

donc, normalement, étre prises en cons1derat10n »

les charges fettes de 1957 et 1958.

CeCLxe\uent a_dire que pour 1959 et 1960 la .

distribution des recettes sur les Fonds ~ distri-
bution que le Législateur de 1948 a entendu adap-

Aartlkel 30

‘ Bmdlge n'

w5

:De in de laatste kolom. -opgegeven percentages
worden in het ontwerp van wet, opgenomen onder
artikel 6, voor de eerste twee tranches van het
Fonds, en onder artikel 7, voor de laatste vier.

Voor de goede vorm vervangt dit artikel 7 vol-
ledig artikel 30 van de, wet van 24 december. 1948.
Den™ 1 en4 zijn slechts de hernemmg na wijzi-
ging der’ quota’s, van de n™ 1\ en 3 van het huxdlge

* 2-¢n 3 welke in de plaats komen van het
2 zijn het gevolg van de scheiding 'der
twee sectoren « schone kunsten » en « openbaar
onderwijs ».

Toegepast op de’ dotatle van_het Fonds voor
1959, verlaagd tot 744.050,000 fr., leveren de
nieuwe quota’s vodr de tranches de Volgende be-
dragen op :

‘Tranches. . . - ~Quota’s. .. .. Bedragen
: Art. 28 19,51 in.plaats van 17 145.164.155
< Art. 29 ‘19,51 in . plaats .van: 17 145.164.155
Art. 30, 1° 3,44 in plaats van 3 25.595.320

Art. 30, 2° 3.33 in plaats van 2,90 24.776.865

Art.30,3° 27,82 in plaats van 37,10 206.994.710

Art. 30, 4° 26,39 in plaats van 23 196.354.795
100 100 744.050.000

De terﬁgwinnihg van 109.825.000 fr. slaat dus
1° de tranche « openbaar onderwijs » voor :
316.787.625 — 206.994.710 — 109.792.915 fr.
2° de andere tranches voor :

+109.825.000 —109.792.915 == 32.085 fr., wat
vanzelfsprekend onbeduldend is.

B

III. —~ OVERGANGSSTELSEL -

VAN VERDELING.

Luidens de artikelen 16 en 31 van de wet van
24 december 1948 moeten de netto-lasten naar rato
waarvan bepaalde tranches van het Fonds der
gemeenten en van het Fonds der provincién worden
verdeeld, berekend worden volgens de gegevens
der gemeente- of .provincierekeningen over het
voorlaatste dienstjaar.

Voor de verdeling der tranches « openbaar
onderwijs » van de Fondsen voor 1959 en 1960
zouden dus normaliter de netto-lasten over 1957
‘en 1958 1n aanmerkmg moeten worden genomen

Dit betekent dat. voor 1959 en 1960 bl] de
vendelmg der.ontvangsten uit de Fondsen — ver-
deling welke de Wetgever van 1948 het best mo-
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ter le mieux possible aux besoins propres a chaque
commune et & chaque province — ne tiendrait
aucun compte de la réduction de ces besoins, plus
ou moins profonde selon les communes et les pro-~
vinces, qui résultera en 1959 et 1960 des avan-

tages financiers procurés a celles-ci par la légis-
lation scolaire nouvelle.

A titre d'exemple, il en résulterait que deux
communes dont les charges nettes d’instruction
étaient identiques en 1957, toucheraient des
quotes-parts égales sur le Fonds de 1959, alors
méme que l'une d’elles, grace au pacte scolaire,
n'aurait pratiquement plus de charges d'instruc-
tion en 1959, tandis que l'autre, nonobstant une
certaine réduction de ses charges, continuerait a
en supporter d'assez importantes.

Le maintien du régime normal de répartition
aboutirait donc a des résultats fonciérement in-
équitables.

C’est pourquoi le projet de loi établit, en son
chapitre II, des régles transitoires tenant compte
de I'évolution que subiront les charges de chaque
commune et province, sous l'influence des princi-
pales mesures que comporte la nouvelle législation
scolaire.

Ces régles ne seront applicables que pour les
exercices 1959 et 1960. Dés 1961, les répartitions
pourront se faire & nouveau conformément aux
dispositions normales, puisque les comptes de 1959,

d’aprés lesquels se calculeront les charges nettes, |

auront enregistré les avantages financiers nou-
veaux procurés aux communes et provinces.

Il est, de toute évidence, impossible de sup-
puter dés a présent avec précision quelle sera 1'in-
cidence, pour chaque commune et pour chaque
province, de chacune des dispositions d’ordre
financier contenues dans la nouvelle loi scolaire.

Tant pour cette raison que pour éviter de
compliquer outre mesure le systéme de répartition
transitoire, il s'indique de s’en tenir aux plus im-
portantes de ces dispositions, & savoir :

— celles qui accordent aux communes et provin-
ces, pour leurs écoles, des subventions de
fonctionnement ;

— celles qui, en mettant fin aux interventions
communales et provinciales en faveur des
écoles libres, libérent de nombreuses commu-
nes et plusieurs provinces de charges souvent
élevées;

(10)

gelijk heeft willen aanpassen aan de behoeften
eigen aan elke gemeente en aan elke provincie —
niet de minste rekening zou worden gehouden met
de verlaging dezer behoeften — welke meer of
min aanzienlijk is naargelang van de gemeenten
en de provincies en welke in 1959 en 1960 zal
voortvloeien uit de financiéle voordelen aan deze
verschaft door de nieuwe schoolwetgeving.

Zo zou bv. daaruit voortvloeien dat twee ge-
meenten, wier netto-lasten van openbaar onder-
wijs dezelfde waren in 1957, gelijke aandelen uit
het Fonds voor 1959 zouden genieten, ook wan-
neer één van deze, dank zij het schoolpakt prak-
tisch geen onderwijslasten in 1959 meer zou heb-
ben, terwijl de andere, spijt een zekere vermin-
dering van haar lasten er nog steeds vrij grote zou
te dragen hebben.

De instandhouding van het normale verde-
lingsstelsel zou dus leiden tot in de grond onbil-
lijke resultaten.

Daarom behelst het huidige ontwerp van wet,
in zijn hoofdstuk II, overgangsregelen, welke re-
kening houden met de evolutie der lasten van elke
gemeente en provincie, onder invloed van de bij-
zonderste maatregelen, welke de nieuwe school-
wetgeving medebrengt.

De bedoelde regelen zullen slechts toepasse-
lijk zijn voor de dienstjaren 1959 en 1960. Van
1961 af zullen de verdelingen opnieuw kunnen ge-
schieden overeenkomstig de normale bepaling,
vermits in de rekeningen over 1959, volgens de-
welke de netto-lasten zullen worden berekend, de
aan de gemeenten en provincies verschafte nieuwe
financiéle voordelen zullen geboekt zijn.

Het spreekt van zelf dat het onmogelijk is nu
reeds met juistheid te ramen welke weerslag elk
der bepalingen van financiéle aard, vervat in de
nieuwe schoolwet, voor elke gemeente en voor
elke provincie zal hebben.

Zowel om deze reden als om te voorkomen
dat het overgangsstelsel van verdeling uitermate
ingewikkeld zou worden, is het geraden zich aan
de meest belangrijke van die bepalingen te houden,
nl.

— degene waarbij aan de gemeenten en provin-
cién werkingstoelagen voor hun scholen wor-
den toegekend ;

— degene die, door een einde te maken aan de
tegemoetkomingen der gemeenten en provin-
cién ten voordele van het vrij onderwijs, aan
talrijke gemeenten en verschillende provincies
veelal zware lasten ontnemen ;
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— celles qui, sauf pour un nombre trés limité de,

communes, mettent un terme a l'octroi de sup-
pléments de traitements au personnel ensei-
gnant des écoles primaires et gardiennes.

Telle est, dans ses grandes lignes, I'économie
des dispositions transitoires contenues au chapi-
tre II du projet de loi, et dont I'analyse plus dé-
taillée suit.

A. — Fonds des communes (article 8).

L’article 8, alinéa 1*", du projet de loi maintient
comme base de la répartition des tranches «ins-
truction publique» de 1959 et de 1960, la charge
nette résultant des comptes communaux de 1957
ou de 1958.

Mais il fait éliminer de cette charge :

1° celle que suscita l'octroi de suppléments de
traitements aux instituteurs en 1957 ou en

1958.

Etant donné, toutefois, que les communes
classées dans la catégorie des communes de
plus de 100.000 habitants restent autorisées
a accorder des suppléments de traitements
(10 p.c. au maximum), il est prévu, dans le
projet, que ladite défalcation ne leur sera pas
appliquée.

2° celle qui, toujours en 1957 ou 1958, résulta
des interventions en faveur d'écoles libres.

L'article 8, alinéa 1, 2*, spécifie toutefois que
I'exclusion ne concerne pas :

a) les interventions en faveur d'écoles de mu-
sique. Ces interventions restent, en effet,
autorisées, la loi qui consacre le pacte sco-
laire n'étant pas applicable aux écoles en
question (art. 1°° de cette loi) ;

b) les interventions d'ordre sanitaire et so-
cial qui, elles aussi, restent permises (méme
loi, art. 33).

De la charge nette de 1957 ou 1958 qui subsis-~
tera aprés les deux amputations susvisées, |'arti-
cle 8, alinéa 2, fait déduire une certaine somme,
a calculer d'aprés le nombre d'éléves des écoles
communales et la nature de celles-ci.

Les montants prévus pour les écoles gardien-
nes, primaires, moyennes et normales sont iden-
tiques & ceux des subventions de fonctionnement
visées a l'article 32, alinéa 2, de la loi scolaire
nouvelle.
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— degene waarbij, behalve wat een zeer beperkt
aantal gemeenten betreft, een einde wordt
gemaakt aan het verlenen van weddebijslagen
aan het onderwijzend personeel der lagere en
bewaarscholen.

Ziedaar, in grote trekken, de inrichting van
de overgangsbepalingen vervat in hoofdstuk 1I
van het wetsontwerp, en waarvan onderstaand,
een nadere ontleding wordt gegeven.

A. — Fonds der gemeenten (artikel 8).

Artikel 8, lid 1, van het ontwerp van wet be-
houdt als grondslag voor de verdeling van de
tranches « openbaar onderwijs » der jaren 1959
en 1960, de netto-last, zoals die blijkt uit de ge-
meenterekeningen over 1957 of 1958,

Van die last doet et echter aftrekken :

1° de last voortvloeiende uit de toekenning van
weddebijslagen aan de onderwijzers in 1957
of 1958.

Daar de gemeenten, ingedeeld in de klasse met
100.000 inwoners en meer, echter nog immer
weddebijslagen mogen verlenen (met een ma-
ximum van 10 %) bepaalt het ontwerp dat
die aftrek op die gemeenten niet zal worden
toegepast.

2° de last die, steeds in 1957 of 1958, voortvloeide
uit de tegemoetkomingen ten bate van de vrije
scholen.

Artikel 8, lid 1, 2°, bepaalt nochtans dat de
uitsluiting niet geldt voor :

a) de tegemoetkomingen ten bate van de mu-
ziekscholen. Deze tegemoetkomingen blij-
ven immers veroorloofd daar de wet tot
bekrachtiging van het schoolpact op die
scholen niet toepasselijk is (art. 1 van die
wet) ;

b) de tegemoetkomingen van medische en
maatschappelijke aard die eveneens nog
toegelaten zijn (zelfde wet, art. 33).

Van de netto-last over 1957 of 1958 die over-
blijft, na beide bedoelde verminderingen, doet
artikel 8, lid 2, een bepaalde som aftrekken, te
berekenen op de voet van het aantal leerlingen
der gemeentescholen en naar de aard van die
scholen..

De bedragen, voorzien ten behoeve van de
bewaar-, lagere-, middelbare- en normaalscholen
zijn dezelfde als die van de werkingstoelagen be-
doeld bij artikel 32, lid 2, van de nieuwe school-
wet.
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.....

ment de 'pleih ‘exercice et aux deux tiers de la

subvention maimunt'fixee pour'Fenseignement a,
“horaite redtiit) pai” N'alifiéa '3 de l'article 32 sus-
visé.

Le choix de ces montants a été dictée par le |

souci d'éviter ique,  pour un certain, nombre  de
communes, la. défalcation ne porte sur des, som-
‘mes sensiblement supérieures a celles. qu'elles
recevront effectivement sous forme. de subven-
tions de fonc’tionnement. '

i

A quel .nombre d'éleves siappliqueront ces di-

vers. montants ?.

‘Etant donné qiré [a’charge nette d’aprés la-
‘quelle-se-“saleuleront Tes quotes-parts, est celle de
1957 “ou 'dé" 1958/ '1a" logique' Tequiert que ce soit
‘égalembent'Ta population scolaire de ces'années qui
"soit prise‘en’ ¢onsidération' pour le calcul de la
somme a défalquer de cette charge.

Toutefois, I'année scolaire ne coincide pas
avec T'ahnée civile: ‘De janvier & aoiit 1957, soit
-peridarnit ‘1es’ deiix ‘pretniers tiers de I'année, les
‘charges ‘orit-¢té influenicées parle nombre d'éléves
de l'année $colaire 1956-1957; tandis-qué de ‘sep-
tembre & décembre 1957, .elles ont été fonction du
nombre d'éléeves de -l'année scolaire 1957-1958.

Telle est la raison de la distinction établie par
chacun des litteras a) et b) de l'article 8, alinéa 2.

Exemple : Si, dans une école communale pri-
maire}:: 75 -éleves étaient. régulirement .inscrits
pour l'année scolaire 1956-1957, et 90 pour 'année
scplairg 1957-1958, le_pombre d'¢leves & consi-
derer sera de )

3.3

De la.charge nette de 1957 sera donc deéduite .

une somme‘de:80.000 F préalablement ‘au calcul
de la quote-part de la commune dans la réparti-
tion.de 1959.. " B '

Cette -défalcation, qtie’ prévoit 1'article 8, ali-
‘néa 2, sera‘opérée parile Ministére de I'lntérieur,
d’'aprés‘la documentation™que luit produira celui
‘de:' Instruction publique au-sujet de la population
des écoles:communales; classées par genre d’en-
seignement. = o
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Pour les écoles technjques et artistiques, . I'ex-.
clusion des écoles de musique, les montants prévus’
'de 3.250°F ¢t 600 F-torrespondent, respectivement,
a Ta" subverfion minimum’ fixée pour 1'énseigne-.

Voor de: technische en de kunstscholen, de
muziekscholen niet inbegrepen, beantwoorder. de
“gestelde bedragen van-3:250 F en 600 °F onder-
scheidenlijk - aan“de minimumtoelage vastgesteld
“voor het onderwijs mét volledig leerplan en aan
“twee ‘derdenvan de maximumtoelage ‘welke " bij

“voornoemd artikel 32, 1id '3, voor het ‘onderwijs

met beperkt leerplan is vastgesteld.

De keuze viel op deze bedragen om te ver-
‘mijden dat vpor een zeker. aantal gemeenten de
aftrekking  betrekking zou hebben op merkelijk
“belangrijker. bedragen dan die, welke zij werke-
lijk als werkingstoelagen zullen ontvangen.

.. Op welk aantal Ieerliﬁgen dienen die verschil-
lende bedragen te worden toegepast ?

" Aangezien de netto-last op grond waarvan
de aandelen zullen worden ‘berekend, die van de
jaren 1957 of 1958 is, dient men logischerwijze de
schoolbevolking van diezelfde jaren in aanmer-
king te nemen ‘om de som te berekenen waarmede
die last moet ‘worden verminderd. '

Het schooljaar en het burgerlijk jaar vallen
evenwel niet samen. Van januari tot augustus
1957, d.w'z. gedurende de eerste twee derde van
‘het jaar, ondergingen de lasten de invloed van het
aantal leerlingen van het schooljaar 1956-1957,
en van september tot december 1957, die van het
aantal leerlingen van het schooljaar 1957-1958.

Dit verklaart waarom onderscheid wordt ge-
maakt in elk van de littera's a) en b) van arti-

kel 8, lid 2.

.Voorbeeld : Zo in een lagere gemeenteschool,
voor: het schooljaar 1956-1957, 75 leerlingen re-

_gelmatig ingeschreven waren tegen 90 voor het
.schooljaar 1957-1958, moet het. in aanmerking te

‘nemen aantal leerlingen zijn :

Van de netto-last 1957 zal derhalve een be-
drag van 80.000 F worden afgetrokken alvorens
het aandeel van de gemeente in de verdeling 1959
wordt berekend. ' '

- Deze bij artikel 8, lid- 2, voorgeschreven ver-

minderig“zal door: het-Ministerie. van Binnen-
landse Zaken worden: «verricht aan de hand van
‘de’ documentatie -betrefferrde’ de bevolking .der
gemeentescholen:welke -hét-van het Ministerie
van Openbaar Onderwijs zal ontvangen en welke
volgens de aard van het onderwijs zal gerang-
schikt zijn.
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B. — Fonds des provznces (artlcle 9).

Les regles transitoires prevues par l'article. 9
pour la répartition de la tranche « instruction.pu-
bligue » du Fonds des provinces de 1959 et de;
1960, sont, mutatis mutandis, analogues a celles'
qui viennent d'étre exposées pour le Fonds des
communes.

Toutefois :

l'article 9 ne comporte nulle disposition rela-:
tive aux suppléments de traitements accordés
aux instituteurs, cette question ne concernant
pas les provinces ;

a)

par contre, en son alinéa 1, 1", le méme article
tient compte du fait qu'a partir du 1°" septem-
bre 1959, les charges des provinces résultant
de la délivrance gratuite de livres et objets
classiques aux éléves des écoles gardiennes et
primaires subventionnées, seront plus élevées
qu'auparavant, étant donné que tous les éleves,
quelles que soient les ressources de leurs pa-
rents, bénéficieront de la gratuité.

Selon une évaluation faite par les gouverne-
ments provinciaux, cette extension de la délivrance
gratuite de fournitures classiques suscitera un
accroissement de charges de l'ordre de :

18 %
20 %
30 %
35 %
40 %
60 %

La moyenne arithmétique se situe a 31 %..

dans
dans
dans
dans
dans
dans

une province ;
deux provinces ;
trois provinces ;
une province;
une province ;
une province.

Pour 1959, un tiers de ce pourcentage — soit | ‘
=-zegge 10 %o — Yorden onder ogen genomen

10 % — doit étre envisagé, puisque la mesure
dont il est question, ne prendra cours qu'a partir
du 1" septembre et influencera donc les chalqes
de quatre mois seulement.

Etalés sur deux années complétes, ces 10 et
31 % correspondent & une majoration de 20 %
pour chacune des deux années. ,

C’est pourquoi I’ artlc]e 9, alinéa 1<, du
projet de loi prévoit qu'a titre transitoire, Ies char-
ges de 1957 et de 1958 afférentes a la délivrance
gratuite de fournitures classiques, seront mdjorées
de 20 % avant de servir au calcul des quotes-parts
dans la tranche « instruction -publique » du Fonds
des provinces de 1959:et de 1960.

s

B — Fonds der provificié '('a'rtik"él 9y

De overgangsregelen, gesteld bij artikel 9 voor
de verdeling van. de tranche .« opgnbaag onder-

~wijs » van het Fonds der provincién voor 1959 en
1960, zijn. mutatis mutandis, gelljkaardxg aan. die

welke voor het Fonds der, gemeenten . werden uit-
eengezet.

Niettemin. :

a) bevat artikel 9 geen'‘enkelé ‘bepaling betref-
- 'fende de aan de onderwijzers verleende wed-
" debijslagen ‘daar - dezé' kwesftie zich' voor: de
provincie§ niet stelt;"
houdt hetzelfde artikel in zijn lid 1, 1, daaren-
tegen rekening met het feit dat, met'ingang van
1 september 1959, de lasten van'de‘provincies,
welke voortvlogien. uit de kostelpze, verstrek-
~ king van boeken en schqolbenodlgdheden aan.
. de leerlingen .yan. de. ge,subsxcixeerde bewaar-
en lagere scholen, veel hoger. zulle:n Jiggen.dan
‘voorheen daar, al, de. legrlingen,, ongeacht de
middelen van hun ouders, het kosteloze .voor-
deel ervan zullen gemeten

Volgens een ra,mmg gedaan door de provin-
ciale gouvernementen, zal die ultbrexdmg van de
kosteloze v.erstrekkmg van. schoolbenodlgdheden

’18% in
20%: in
30.% in
35.%- in
40 % in
60 % in

Het- rekenkundlg gemaddelde bedraagt-.31 %.
Voor 1959 moet;

één’ provincie';
‘twee provmcxen
drie; provincjén ;
£én ‘provincie ;.
één provincie ;
één provmcne

eelt éerde van' th percentage

doordat de maatregel, waarvan sprake, slechts
ingaat met 1 september en dus slechts de lasten
van vier maanden zal beinvloeden.

Gespreid over twee volledige jaren beant-

| woorden -die 10: enr-31 % aan-een verhoging van
| 20 % woor ieder. van dé twee jaren. ... .

" “Daarom "Bepaa‘lrt’érrtik"e‘l 9, lid 1, 1% van het
ontwerp van wet dat, bij wijze van overgang,
lasten over 1957-en:1958 met: betrekking, tot de

‘kosteloze verstrekking van:schoelbenodigdheden,

met 20 % zullen -worden: verhoogd alvorens :te
dienen voor de berekening van de-aandeler in.de
tranche « openbaar..onderwijs »:-van, het Fonds
der provincién voor 1959 en 1960.
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IV. — ADAPTATIONS BUDGETAIRES

L'article 10 du projet de loi substitue au crédit
global ouvert, pour le Fonds des communes et le
Fonds des provinces, au budget du Ministére de
I'Intérieur pour l'exercice 1959, deux crédits dis-
tincts dont les montants correspondent aux dota-
tions nouvelles des deux Fonds pour 1959.

La justification de ces’montants a été donnée

au titre I du présent exposé.
&

Il ne vous échappera pas, Mesdames, Mes-
sieurs, que le présent projet de loi tient en suspens,
non seulement la répartition des tranches « instruc-
tion publique» du Fonds des communes et du
Fonds des provinces de 1959, mais aussi celle de

toutes les autres tranches de ces Fonds, dont il
tend a modifier les quotités.

L’alimentation des caisses communales et pro-
vinciales dans le courant du dernier trimestre de
I'année dépendant de ces répartitions, je me per-
mets de vous prier de bien vouloir réserver le béné-
fice de I'extréme urgence a 'examen du projet.

Le Ministre de l'Intérieur,
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IV. — BEGROTINGSAANPASSINGEN.

Artikel 10 van het ontwerp van wet stelt in de
plaats van het globale krediet, op de begroting
van het Ministerie van Binnenlandse Zaken voor
het dienstjaar 1959 geopend ten behoeve van het
Fonds der gemeenten en het Fonds der provincién
twee afzonderlijke kredieten, waarvan de bedra-
gen overeenstemmen met de nieuwe dotaties van
de twee Fondsen voor 1959.

De verantwoording van die bedragen werd
gegeven in titel I van deze toelichting.

K
&k

Het zal U, Dames en Heren, niet ontgaan dat
dit ontwerp van wet niet alleen de verdeling van
de tranches « openbaar onderwijs » van het Fonds
der gemeenten en van het Fonds der provincién
voor 1959 doch eveneens die van al de andere
tranches van die Fondsen, waarvan het de be-
dragen beoogt te wijzigen, hangende laat.

Daar de stijving van de gemeentelijke en pro-
vinciale kassen in de loop van het laatste kwartaal
van het jaar van die verdelingen afhangt, verzoek
ik U dit ontwerp met de grootste spoed te willen
onderzoeken.

De Minister van Binnenlandse Zaken,

R. LEFEBVRE.
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Projet de loi modifiant la loi du 24 décembre
1948 concernant les finances provinciales et
communales.

BAUDOUIN,
ROI DES BELGES.

A tous, présents et a venir, SALUT.

Vu la loi du 23 décembre 1946 portant créa-
tion d'un Conseil d'Etat, notamment I'article 2,
alinéa 2;

Vu l'urgence;

Sur la proposition de Notre Ministre de 1'In-~
térieur et de 'avis de Nos Ministres qui en ont
délibéré en Conseil,

NOUS AVONS ARRETE ET ARRE-
TONS :

Notre Ministre de I'Intérieur est chargé de
présenter en Notre nom aux Chambres législa-
tives le projet de loi dont la teneur suit :

CHAPITRE I+,

Modifications & la loi du 24 décembre 1948
concernant les finances provinciales et communales,

Article Premier,

Dans l'article 9, alinéa 1", 1°, remplacé par
l'article 2 de la loi du 4 avril 1958, la somme de
2.180.000.000 est remplacée par la somme de
1.806.000.000.

Art. 2,

Les quotités mentionnées a l'article 11, alinéa
liminaire, a l'article 12, § 1" et § 2, alinéa 1°, et &
I'article 13, modifiés notamment par l'article 4 de
la loi du 4 avril 1958, ainsi qu'a l'article 15, mo-
difié par I'article 6 de la loi du 3 juillet 1956, sont
remplacées par les quotités suivantes :

1° a l'article 11: « 36,60 centiémes » au lieu de
« trente-quatre centiémes » ;

2° alarticle 12, § 1" et § 2, alinéa 1" : « 7,54 cen-
tiémes » au lieu de « sept centiémes » ;

3° a larticle 13 : « 4,31 centiémes » au lieu de
« quatre centiémes »;

4° a l'article 15
« vingt-et-un centiémes ».

: « 22,61 centiémes » au lieu de
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OntWerp van wet tot wijziging van de wet van
24 december 1948 betreffende de gemeente-
lijke en provinciale financién.

BOUDEWIJN,
KONING DER BELGEN.

Aan allen, tegenwoordigen en toekomenden,

HEIL.

Gelet op de wet van 23 december 1946 hou-
dende instelling van een Raad van State, inzon-
derheid op artikel 2, lid 2;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid ;

Op de voordracht van Onze Minister van
Binnenlandse Zaken en op het advies van Onze
in Raad vergaderde Ministers,

HEBBEN WIJ BESLOTEN EN BESLUI-
TEN WIj :

Onze Minister van Binnenlandse Zaken is
gelast in Onze naam bij de Wetgevende Kamers
het wetsontwerp in_te dienen, waarvan de tekst
volgt :

HOOFDSTUK I.

Wijzigingen in de wet van 24 december 1948
betreffende de gemeentelijke en provinciale financién.

Eerste Artikel.

In artikel 9, lid 1, 1°, vervangen door arti-
kel 2 van de wet van 4 april 1958, wordt de som

van 2.180.000.000 vervangen door de som van
1.806.000.000.

Art, 2,

De quota’s, vermeld in artikel 11, inleidend
lid, in artikel 12, § 1 en § 2, lid 1, en in artikel 13,
onder meer gewijzigd bij artikel 4 van de wet van
4 april 1958, zomede in artikel 15, gewijzigd bij
artikel 6 van de wet van 3 juli 1956, worden door
de navolgende quota’s vervangen :

1° in artikel 11 : « 36,60 honderdste » in plaats
van « vier en dertig honderdste » ;

2° in artikel 12, § 1 en § 2, lid 1 : « 7,54 honderd-
ste » in plaats van « zeven honderdste »;

3° in artikel 13 : « 4,31 honderdste » in plaats van
« vier honderdste » ;

4° in artikel 15 : « 22,61 honderdste » in plaats
van « een en twintig honderdste ».



215

Art, 3,

Larticle 14, rtodifié¢ pat I'article’5 de 14" loi
du 9 avril 1955 et ‘par Tarticle’5 de’ la"loi du
3 juillet 1956, est remplacé par les ‘dispositions
suivantes : o L

« Art. 14 — § 1. — 2,69 centiémes du Fonds
sont répartis aurprotata de la-charge nette des
dépenses des beaux-arts et des cultes.

- » § 2.~ 7,95 centiémes du Fonds sont répartis
au prorata de la charge nette des dépenses d'ins-
truction publique, » -, ’

Art. 4.
L'article 15bis, insérs par l'article 7 de la loi
du 3 juillet 1956 et rémplacé par l'article 5 de la
loi du 4 avril 1958, est miodifi¢ comme suit ! =

1" a Tl'alinéa 1, les mots « dix centiémes s sont

remplacés par les termes « 10,76 centiémes »; | -

2" Talinéa 2 est remplacé par les dispositions sui-
vantes @’
« Les quotités de ces deux tranches sont fixées
respectivement a 6,46 et 4,30 centiémes. »

" Art.’5,

Dans l'article 27, alinéa. 1", modifié par 1'arti-
cle 3 de laloi du 20 juin 1956, les. termes
« 742.500.000 francs » sont remplacés par les ter-
mes « 647.000.000 de francs ».

Art. 6.

Dans les artides 28 .alinéa—l"", et 29 remplacés

par les articles 13 et 14 de la loi du 3 juillet 1956,
les termes '« dix-sept centiémes » sont remplacés
par les termes « 19,51 “centiémés?sf o

Art. 7,

Larticle 30, remplacé par I'article 15 de la loi
du 3 juillet 1956, est remplacé pat' les dispositions
suivantes:~ T

« Art. 30. — 60,98 centiémes duk»}Fohds sont
répartis comme, suit :

Dbl HES : ool FERE]
1%.:3,44 ;centienies au, prorata de la. charge nette
des, dépenses d'hygiéne. publique ;.
2::3,33centiémes au. prorata:;de la charge nette
~--des-dépenses des beaux-arts ; ‘
3742782 céﬁtiéniés"’étu‘pfbrat'a’,de' la cv‘hérge nette
des dépenses d'instruction publique ;
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Art. 3.

" Artikel 14, gewijzigd bij artikel 5 van de ‘wet
van 9 april 1955'e1i bij artikel 5 van dé wet van

-3 juli 1956, wordt door de navolgende bepalinigen
ivervangen :

« Art. 14 — § 1. — 2,69 honderdste van het
Fonds wordt verdeeld naar. rato van de netto-
last der uitgaven voor schone kunsten en ere-
diensten. :

¢ » § 2. — 7,95 honderdste van het Fonds wordt
verdeeld naar rato van de netto-last der uitgaven

voor openbaar onderwijs. »

Art, 4.

Artikel 15bis, door artikel 7 van de wet van
3 juli 1956 ingevoegd en door artikel 5 van de
wet van 4 april 1958 vervangen, wordt als volgt

. gewijzigd :

1°inlid 1 worden de woorden « tien honderdste »

“vervangen door de woorden « 10,76 honderd-
- Ste »;

2> lid 2 wordt door.de navolgende bepalingen
vervangen : :

« De quota’s van deze twee tranches worden
onderscheidenlijk op 6,46 en op 4,30 honderd-
ste vastgesteld. »

Art. 5,

In artikel 27, lid 1, gewijzigd bij artikel 3 van
de wet van 20 juni 1956, worden de woorden

-« 742.500.000 frank » vervangen door de woor-

den « 647.000.000 frank ».

- Art, 6,

In de artikelen 28, lid 1, en 29, vervangen
door de artikelen 13 en 14 van de wet van 3 juli
1956, worden de woorden « zeventien honderd-

. ste» vervangen door de woorden « 19,51 honderd-

ste »,

. Art. 7. .
Artikel 30, vervangen door artikel 15 van de
wet’van 3 juli 1956, wordt door de navolgende
bepalingen vervangen: - ¢ .

« Art. 30. — 60,98 honderdste van het Fonds
wordt verdeeld als volgt :

1°. 3,44 honderdls_te'néla:r:.‘rato -van de netto-last
der uitgaven voor openbare gezondheid ;

2' 3,33 honderdste naar.rato van. de netto-last

.- der uitgaven vaoor schone kunsten;

3° 27,82 honderdste naar rato van'de netto-last
der uitgaven voor openbaar onderwijs ;
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4" 26,39 centiémes au prorata de la charge nette '
de la dette, non comprise la charge des ouver- !
tures de crédits et;des emprunts de trésorerie l
non consolidés. »

CHAPITRE II
Dispositions ' transitoires,

Art. 8.

Pour les exercices 1959 et 1960, la tranche du
Fonds des communes visée a l'article 14, § 2, de
la loi du 24 décembre 1948, remplacé par I'arti-
cle 3 de la présente loi, sera répartie au prorata
de la charge nette des dépenses d'instruction pu-
blique, déterminée conformément a l'article 16 de
la loi du 24 décembre 1948, remplacé par l'article 8
de la loi du 3 juillet 1956, mais préalablement
amputée : ‘

1" de la charge nette des suppléments de traite-

loi du 9 avril 1955.

Cette disposition n'est pas applicable aux com-
munes classées dans la catégorie des commu-
nes de plus de 100.000 habitants par l'article 32
des lois coordonnées sur l'enseignement pri-
maire ;

2" des interventions en faveur d’'écoles libres au-
tres que les écoles de musique, non comprises

les charges résultant de la tutelle sanitaire et .

de l'octroi d'avantages sociaux aux éléves.

De la charge nette ainsi établie, sera défalquée
une somme calculée en fonction du nombre d’éle- |
ves des écoles communales, conformément aux ‘
dlSpOSlthnS suivantes :

' a) pour les écoles gardiennes, prlmaxres;
moyennes et normales, la somme a dé-
falquer par éléve sera respectxvement de

750 F, 1.000 F, 3.250 F et 3.750 F;

pour les écoles techniques et artistiques, a
I'exclusion des écoles de musique, elle sera

de 3.250 ,F jpour l'enseignement de plein *
exercice et de 600 F pour l'enseignement '

a horaire réduit; 1

[

2" selon qu'il s'agit de la Lriebartlti‘on du Fonds des
- ‘communes de 1959 oude 1960, seront pris en
considératitn :

i) répartition’ dé""1959

1957, et pour. un tiers, celui de I'année sco-
laire 1957-1958 ;. !

pour deux tlers le
nombre ‘d'¢léves ‘de I'année scolaire 1956~
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4" 26,39 honderdste naat*fato van de netto-last
der schuld, niet inbegrepen de last der kredjet-
openingen en. der niet geconso{t;leprde kass,
geldleningen. »

HOOFDSTUK II.
Qvergangsbepatingen,
Art. 8,

Voor de dienstjaren 1959 en 1960 wordt de
tranche van het Fonds der ‘gemeenten/ -bedoeld: bij-
artikel 14, § 2, van de wet van 24 -decétiber 1948,
vervangen door artikel 3 van deze wet, verdeeld
naar rato van de netto-last der uitgaven voor
openbaar onderwijs, vastgesteld, svereenkomstig

~artikel 16.van de wet van.24 december 1948, ver-

vangen door artikel § van, de wet van 3 )uIl 1956;

- maar vooraf vermmderd

1° met de netto-last van de weddebijslagen toe-
ments accordés au personnel enseignant des |
écoles primaires et gardiennes en vertu.de la |

gekend aan het onderwijzend. personeel. van
de lagere- en bewaarscholen krachtens 'de wet
van 9 aprll 1955.

Deze bepalmg is niet van toepassing .op de
gemeenten ingedeeld in de klasse der gemeen-
ten met meer dan 100.000 inwoners -bij arti-
kel 32 van de gecodrdineerde wetteti-op:het
lager onderwijs ;

met de tegemoetkomingen aan vrije scholen
andere dan de muziekscholen, niet inbegrepen
-de lasten voortspruitende uit het ‘medisch toe-
zicht en uit het toekennen van sociale voor-
delen aan de leerlmgen

20

De derwijze vastgestelde netto-last wordt ver-
minderd met een som berekend op de voet van het
aantal leerlingen van de gemeentescholen over-
eenkomstlg de:volgende bepalmgen

1 ,é)‘ voor de bewaar-, de lagere mlddelbare en

normaalscholen i)edraagt de’in, mindering

te brengen som per leerling onderscheiden-
lijk 750 F, 1.000 F, 3.250 F en 3.750 F;

b) voor de technische scholen en deze voor

+ kunstonderwijs, met. uitsluiting van de mu-
ziekscholen, zal. deze' 3.250. F. bedragen
voor het onderqu met volledig lee;plar;'
en 600 F voor het onderwijs met beperkt
‘leerplan ;-

2° naargelang het de verdeling betreft van Het
* Ponds der gemeentenivan [959:af vafrt1960;
moeten in -aanmerking'iworder genomend

* a) vetrdeling 1959. . ~voor twee depdéh,! heb
aantal leerlingeri van het schooljabr#1956-

1957, en .voor, één, derde, dat wvam- het
schooljaar 1957~19$8
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b) répartition de 1960: pour deux tiers, le
nombre d’'éléves de l'année scolaire 1957-
1958, et pour un tiers, celui de I'année sco-
laire 1958-1959.

Art, 9.

Pour les mémes exercices, la tranche du Fonds
des provinces visée a l'article 30, 3°, de la loi du
24 décembre 1948, remplacé par l'article 7 de la
présente loi, sera répartie au prorata de la charge
nette des dépenses d’instruction publique déter-
minée conformément a l'article 31 de la loi du
24 décembre 1948, remplacé par l'article 16 de la
loi du 3 juillet 1956. Toutefois :

1° pour I'établissement de cette charge nette, se-
ront comptées a 120 p. c. de leur montant, les
dépenses suscitées par la délivrance gratuite
de fournitures classiques dans les écoles pri-
maires et gardiennes;

2° seront déduites de la charge nette, les inter-
ventions en faveur d’écoles libres autres que
les écoles de musique, non comprises les dé-
penses visées au 1° ci-dessus, ni les charges
résultant de la tutelle sanitaire et de 1'octroi
d’avantages sociaux aux éléves.

De la charge nette ainsi établie sera défalquée
une somme calculée en fonction du nombre d’élé-
ves des écoles provinciales, selon les régles fixées
par l'article 8, alinéa 2, de la présente loi.

CHAPITRE III.
Dispositions finales,

Art, 10.

Le crédit global de 6.295.319.000 francs ou-
vert pour le Fonds des communes et le Fonds des
provinces sous l'article 24, litteras 2 et 3, du bud-
get du Ministére de !'Intérieur pour l'exercice
1959, est remplacé par les crédits suivants :

« Art. 24, littera 2. — Fonds des communes:

5.611.344.000 francs.

littera 3. — Fonds des provinces : 744.050.000
francs. »

(18)

b) verdeling 1960 : voor twee derden, het
aantal leerlingen van het schooljaar 1957-

1958, en voor één derde dat van het school-
jaar 1958-1959,

Art, 9.

Voor dezelfde dienstjaren zal de tranche van
het Fonds der provincién, bedoeld bij artikel 30,
3, van de wet van 24 december 1948, vervangen
door artikel 7 van deze wet, worden verdeeld
naar rato van de netto-last der uitgaven voor
openbaar onderwijs, vastgesteld overeenkomstig
artikel 31 van de wet van 24 december 1948, ver-
vangen door artikel 16 van de wet van 3 juli 1956.
Evenwel :

1° voor de vaststelling van deze netto-last, dienen
de uitgaven voortvloeiende uit de kosteloze
verstrekking van schoolbehoeften in de lagere
en bewaarscholen, voor 120 t.h. van hun be-
drag te worden aangerekend ;

2° van de netto-last dienen te worden afgetrok-
ken de tegemoetkomingen ten gunste van de
vrije scholen, andere dan de muziekscholen,
niet inbegrepen de uitgaven bedoeld onder
bovenstaand 1° noch de lasten voortvloeiende
uit het medisch toezicht en uit de aan de leer-
lingen verleende sociale voordelen.

De aldus bepaalde netto-last zal vermin-
derd worden met een som, berekend op de voet
van het aantal leerlingen der provinciale scholen
volgens de regelen gesteld bij artikel 8, lid 2, van
deze wet.

HOOFDSTUK III.
Slotbepalingen,

Art, 10.

Het globaal krediet van 6.295.319.000 frank,
onder artikel 24, littera’s 2 en 3, van de begroting
van het Ministerie van Binnenlandse Zaken
voor het dienstjaar 1959 geopend ten behoeve
van het Fonds der gemeenten en van het Fonds
der provincién wordt door de navolgende kre-
dieten vervangen :

« Art. 24, littera 2. — Fonds der gemeenten :
5.611.344.000 frank.

littera 3. — Fonds der provincién : 744.050.000
frank. »
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Art. 11. Art, 11.
La présente loi a effet le 1" janvier 1959. Deze wet heeft uitwerking met ingang van
1 januari 1959.
Donné a Bruxelles, le 5 juin 1959. Gegeven te Brussel, 5 juni 1959.
BAUDOUIN.
PAR LE ROI : VAN KONINGSWEGE :
Le Ministre de ['Intérieur, De Minister van Binnenlandse Zaken,

R. LEFEBVRE.



